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Szemkáprázást, 
szédülést és fejgörcsöt rögtön és 
biztosén megszűntetik az 

t a b l e t t á k . 
Ne fogadjon el ezonban egyes 

tablettákat hanem ragaszkodjék 
az eredeti „©ayeV-

«»••magoláshoz, 20 
febleliával és a 

zöld szallaggol 
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557-B. 9.90, 12 és 15: Hirek, közgazda-
ság. 17: Szórakoztató zene. Zenekari hangverseny. 
18.15: Sportelőadás. Mártonffy Miklós dr.: »Ar. 
amszterdami olimpiász előkészületei. 19: Kabaré-
éit. 20.30: Hans Gőítling dr. németnyelvű irodal-
mi előadása. 21: Az Emke-kávéházból Kurina Simi 
és dgányzenekarának hangversenye. — Bécs 577, 
517.2. 16.15: Hangverseny. 17.20: M. Kuronda »ze-
nés gyermekórája«. 20.30: L. Holberg: »Trug nnd 
Liebe«. — Berlin 483.9. 16: Felolvasás Mozart ope-
ráiról. 16.30: Szórakoztató zene. 21: Modern zene-
szerzők. 22.30: Hangverseny. — Frankfurt 128 6. 13: 
Gramofonzene. 20: Szimfónikus hangverseny köz-
vetítése Stuttgartból. 21: Hangversenykőzvetités 
Kasselből. Utána hangverseny. — Kopenhága 837. 
15: Délutáni hangverseny. 20: Könnyű operettzene. 
22: Népies dalest. — KönJgsberg 329"7. 16.30: Hang-
verseny. 21: Alt Wiener zenemüsor. 22: Rádiótánc-
taníolyam. — Langenb rg 468.8.13.05: Hangverseny-
18: Zenekari hangverseny. 19.15: Gustav Mahler 
8-ik szimfóniájának ismertetése. — Lelpzig 365.8. 
12: Gramofonzene. 19: A lipcsei vásár megnyitó ün-
nepélye. 20.15: Hangverseny. 22.15: Rádióbál. — 
yffbE© 549. 17.05: Jazz-band. 20.50: Szimfór.itus 
hangverseny. 23: Jazz-band. —- Prága 448.9. 11: 
Gramofonzene. 12.05: A házi zenekar hangverse-
nye. 16.30: A házi zenekar hangversenye. 19: Ope-
raátvitel a nemzeti színházból: »Die Brandenbur-
ger<. 22.20,- Hangversenyátvitel. — Varsó 1111. 20 
óra 15 perc: A varsói filharmonikus társaság szim-
rónikus hangversenye. — Zürich 588. 12.32: A há-
zi zenekar hangversenye. 16: Gramofon-hangver-
seny. 17.10: Tánczene közvetítés. 

ffSxelék & téssta 
Kérjen mindenütt KarŰOS-féle levestésztát, csőtésztái, 
tarhonyát A kiváló minőségért a gyár szavatol 427 

Rubiastein Erna iMg^düístjo. Híres és nagy he-
gedűművészt sokat nevelt, sokat bocsájtott útjára a 
magyarok muzsikus nemzetsége, nő azonban igen 
kevés akadt kőztük olyan tehetség, mint volt 
Geier Stefi, aki nemcsak az érzéki hang és he-
gedüzengés nőies játékával hódított, hanem erőt 
és gondolatot vitt művészetébe és amilyen Ru-
b i n s t e i n Erna, aki szép és üde, bájos és tőré. 
kény s akinek művészete is ragyogó és bóditó. A 
nőt csak addig látjuk benne, amíg fellép a pó-
diumra, ahogy vonóját hegedűjére illeszti. Tó-
nusának megejtő fényébe burkolódzik, eltűnik min-
den szempont, csak a művészete érdekel. Emész-
tő, belső tűz fűti játékát, viharos temperamentum, 
férfias energia hajtja és felszabadult, tiszta, ön-
álló gondolkozás adja az alapját zeneiségének, 
amely technikailag virtuóz. Rubinstein Erna nagy-
vonalú, nem ragadják meg azok a részletszépsé-
gek, amelyekkel olcsó hatásokat lehetne elérni, 
magasabb célok vezetik, az e g é s z műnek tö-
k é l e t e s é p s é g b e n való megteremtése és eb-
ben olykor orchesztrális hatásokat hoz létre. Ezt 
a művészetet a tudatosságon kivül, már őserővel 
ható intuidó vezeti. B r a h m s op. 108-ik szoná-
tájában szinte filozófikus magaslatból szólaltatja 
meg a témák klasszikus álmodozását és Brahmsot, 
kinek muzsikáját át és átjárja a szív melegsége, 
de nehéz ívelésű etikáját oly kevés művész érti 
meg, Rubinstein Erna közelivé, az igazi Brahmsot 
megismerve, meleggé tudta tenni, M e n d e l s s o h n 
Hegedűversenyében szintén magával ragadott, Ko-
d á l y lírikus Adagioját, F a i r c h i l d Mosquitos-
jét, B o r i s o f f : Impromtu-ját játszotta nagy tap-
sok kőzött, majd S a r a s a t e : Zigeunerweisen-nel 
aratott viharos tetszést. A zongorakiséretet K ó s a 
György látta el. Élveztük szenszibilis, finom já-
tékát! A közönség sokáig és melegen ünnepelte 
Rubinstein Ernát és vele együtt Kósát is. 1. v. 

Bárányt Lilly Bach-estfc március 6-án. B á r á -
n y i Lilly budapesti Bach-estjéről a kővetkezőké-
pen írtak. P e s t i H i r l a p : »Bárányi Lillyben 
a művészet nagy stílusáért való ideális rajongás 
párosul a mély és tiszta kulturával. Az angol 
suit játékos barokkja, a kromatikus fantázia ha-
talmas gótikája egyforma plaszticitással érvénye-
sült; s a fugában finoman cizellált technikáját 
méltányoltuk.« P e s t i N a p l ó : »Elmélyedő játék, 
sok gondolati tarta lom. . . Van ebben a zongora-
művésznőben valami finom zenei méltóság, amely 
minden hangnak érdekes patinát ad.< A N e m z e t i 
Ú j s á g fejlett technikáját s az előadói Ízlést, 
a N é p s z a v a azt az expresszív akaratot emeli 
ki játékából, ami minden más zongoraművésztől 
megkülönbözteti ezt az egész uj utakon járó ma-
gyar művésznőt. 

Waller Branó a pesti ftfhsrmoatkusak hang-
verseny én. Éjjel féltizenegykor mintha lába kelne 
valamennyi rögnek a Vigadó Sörül. A szélrózsa 
minden irányából özönlött, tódult a nép, autók, 
kocsik egymás hátán, a ruhatárban izgalom, to-
longás. Biztos diagnózis. Nagy lázban van itt 
a közönség. Az ok mindent megmagyaráz. Walter 
Brúnó dirigálja az Operaház zenekarából alakult 
ülharmóniai társaságot. Walter Brúnó, aki az öt 
vagy hat dirigensi világnév között is az első 
helyezettek kőzött áll, vidám filharmóniai estét 
varázsolt elő a program szerint. H a y d n B-dur 
szimfóniáját, S c h u b e r t Rosamunde-nyitányt, 
S u p p é Dichter und Bauer nyitányt, S t r a u s s 
•János Denevér nyitányát és Wiener Blut keringő-
jét. Könnyű és kedves muzsika, benne van min-

den taktusa a fülünkben, hiszen minden jó és 
rossz Kurmusik végigmuzsikálja velük a nyarat, 
de ez a muzsika itt a Vigadóban most egyszerre 
újjászületett. Vidámságot hozott? Nem. Valami 
mélységes megható Ctw'ot, mint mikor a boldog-
sábtól elkezdtünk *rnÍ. A hangok tánoos ritmus-
ban hajladoztak, lábaink alatt bizsergett a valcer 
de szivünkből mégis valami fájó bánat lopódzott 
elő. Walter Brúnó Schubertnek, Straussnak a szivét 
nyitotta ki és ezekben a szivekben több volt a 
könny, mint a nevetés, bennük volt a géniusz 
rettenetes tlrannizmusa, amely felfalja testét és 
lelkét is annak, akibe beleköltözött. Walter Brúnó 
újrateremtette muzsikájukat, költői érzékkel, elhi-
vatottsággal, de vlziós képet adott, egész kis kor-
történelmet, a biedermayer olvadó romantikájá-
ról, amelynek álszentimentalizmusából Schubert 
zsenije teremtett időtlen időkig élő vénei irt és 
a melódiák aranyával befuttatott valóságot, meg 
az utána kővetkező Strauss-éráról, amely Bécs 
hangulatával behálózta az egész világot. Walter 
Brúnó nagy karmester, nemcsak megérzi az elő-
adandó müvek lényegél és szellemét, de ugy ana-
lizálja őket, hogy mindannyian veleéreznek, akik 
hallják. Felejthetetlen élmény volt. Hófehér haja 
dámák, urak nem restelték mosolygó arcukon át-
futó könnyeiket törölgetni. A karmestert, mondani 
sem kell, förgetegesen ünnepelte a kőzönsé.?. 

I. r. 

Szigeti a ma élő legnagyobb hegedűművész. 

Sziggti hegedűjátékát a világ minden lapja S 

legnagyobb elragadtatással a legklasszikusabb na* 

ismeri el. 

Szigeti hangversenye Harmónia VI. bértet. 

Sziget! Máreisss Stangggga 
Szigeti-haugverseuy jegyei 2 pengőtől Belvárosi 

Mozi pénztáránál. Műsorát a vafároapi ¡Mámban 
közöljük. 
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A színházi tretfa töret 
Cigánykirály. A nagysikerű operettujdontfg te-

rül ezen a héten minden este színre a beiautaiS 

elsőrendű szereposztásában. 

Szombaton tíénláa ifjúsági eitfüdis: Sűt » nap. 

Vasárnap déhiKm mírtfftelt hefy int t ta l : é 

templom egere-

Március 11-én, vasárnap délelőtt № í2 órakor 

nagvszabásu maMné a színházba®. Jegyek a pénz-
tárnál. " 709 

elővételi dl] 
imf 

n$m ámsft 

S Z Ö G E D I I Z l I H i Z 
OYAI .K M t l S O B Á V A l . 

T H A O I K O M É D I Á K É S KOM lTRAS f eB lAB . 

Végtelen szellemes írások, 
¡e^febnyiií: szegedi aktualitások a szerző 

etótrésáva! és utóhongjáTai 
Ara 4 pengő. 

Kopható a Délmagyarciszág kiadóhivatalában. 

Vésse az emlékezetében 
Van narancsom vélcony Séfur. 
Iförös íhélU, fó xamaiix. 7« 

© i C S é ! Gél, AííHa ucca 8. sas. 

A í j t ö r á j r a K e m e l k e d é s e d a c é r a 

m a « ? y r a k t á r a m i a t t l e s z é l l l t o f t a á r a i t : 

RŰÍ lack €ipő 20 f»~161 férfi fearaa magas 22 P-íől 
Egyes párok S J*~töl. 

Mindazoknak a ióbaráioknak, kar-

társai nak, testületeknek, egyletek-

nek és hatóságok vezetőinek, kik 

felejthetetlen jó férjem elhunyta al-

kalmából mérhetetlen fájdalmunkat 

részvétükkel enyhíteni igyekeztek, 

ezúton mondunk hálás köszönetet. 
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osv. Eeoyvessy lessősíé 
és családfa. 
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